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Veuillez d'abord lire ce manuel d’utilisation!

Chere cliente, cher client,

Nous aimerions gue vous soyez entierement satisfait de notre appareil, fabriqué
dans des infrastructures modernes et ayant fait l'objet d'un contrble de qualité
minutieux.

A cet effet, veuillez lire en intégralité le manuel d'utilisation avant dutiliser cet
appareil, et conservez-le pour références ultérieures. Si vous offrez cet appareil aune
autre personne, remettez-lui également le manuel d'utilisation.

Le manuel d'utilisation garantit 'utilisation rapide et sécurisée du
réfrigérateur.
» Veuillez lire le manuel dutilisation avant dinstaller et dutiliser le réfrigérateur,

* Respectez toujours les instructions de sécurité en vigueur,
» Tenezle manuel dutilisation a portée pour références ultérieures,
 Veuillez lire tous les autres documents fournis avec lappareil,

Veuillez noter que ce manuel d'utilisation peut se rapporter a plusieurs modeles de
cet appareil. Le manuel indique clairement toutes les différences entre les modeles.

Symboles et commentaires
Les symboles suivants sont utilisés dans le manuel d'utilisation

Informations importantes et
G renseignements utiles,

Avertissement relatif aux
A conditions dangereuses
pour lavie et la propriété,

A Risque d'électrocution,

L'emballage de l'appareil

a été fabriqué a partir de
@ matériaux recyclables,

conformémentala

|égislation nationale en
matiere d'environnement,

[i] INFORMATIONS

BEEE Vous pouvez accéder aux informations relatives au modeéle
x EN ERG ’ i% telles que sauvegardées dans la base de données des pro-

ol duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER'S NAME mopEL penTIFER — () |'identifiant de votre modeéle () qui se trouve sur la vignette

D ﬂ énergie

https://eprel.ec.europa.eu/
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nConsignes de sécurité

e C(ette section contient des consignes Il faut éviter dutiliser ce produit a

de sécurité qui vous aideront a l'extérieur avec ou sans tente au-dessus,
vous protéger contre les risques de par exemple sur les bateaux, les balcons
dommages corporels ou matériels. ou les terrasses. Il ne faut pas exposer le

e Notre société n'est pas responsable produit a la pluie, a la neige, au soleil ou
des dommages qui peuvent survenir  auvent.
lorsque ces instructions ne sont pas Le risque d'incendie est bien présent !

suivies, A 1.2 Sécurité des enfants,

A e opérations dinstallation et de des personnes vulnérables

réparation sont toujours effectuées par td . d ti
le fabricant, un agent de service agréé etaes am,ma',"x_, omes 'q,ues
e |l est possible dutiliser ce produit

ou une personne qualifiée désignée par N ,
P a g P pour les enfants a partir de 8 ans et

limportateur. "
pour les personnes dont les capacités

A Nutilisez que des pieces et physiques, sensorielles ou mentales

accessoires d'origine. sont limitées ou qui manquent

d'expérience et de connaissances,
pour autant gu'elles soient
supervisées ou formées a l'utilisation
sdre du produit et aux risques qu'il

A ne pas réparer ou remplacer

une partie du produit, sauf si cela est
expressément spécifié dans le manuel
dutilisation.

présente.
A Napportez aucune modification * llestpermisauxenfantsagésde3a
technigue au produit. 8 ans de charger et de décharger des
. . B produits réfrigérants.
A 1.1 Utilisation prévue e Les produits électriques sont

e |eprésent produit ne peut étre utilisé dangereux pour les enfants et les
a des fins commerciales et ne doit pas animaux domestiques. Les enfants

étre utilisé hors de son usage prévu. et les animaux ne doivent pas jouer
Le présent produit est destiné a étre avec, grimper ou entrer dans le
utilisé dans les maisons et les lieux produit.
intérieurs. e Lenettoyage et l'entretien des
Par exemple: utilisateurs sont interdits aux
- Cuisines du personnel dans les enfants, sauf s'ils sont surveillés par
magasins, bureaux et autres environne- quelgu'un.
ments de travail, e (ardezles matériaux demballage
- Exploitations agricoles, hors de portée des enfants. Le risque
- Zones utilisées par les clients de blessure et détouffement est bien
dans les hotels, motels et autres types présent!
d'hébergement, e Avantde se débarrasser du produit
- Hotels de type lit & petit déjeuner, ancien ou obsolete:
pensionnats, 1. Débranchez le produit en le saisissant
- Applications telles que la restauration parlafiche.

etla vente au détail.
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Instructions en matiére de sécurité et denvironnement

2,

3.

Coupez le cable dalimentation et
retirez-le de lappareil avec sa fiche

Ne retirez pas les étageres ou les tiroirs
afin gu'il soit plus difficile pour les
enfants dentrer dans le produit.
Enlever les portes.

Gardez le produit de maniere a ce quil
ne bascule pas.

Ne laissez pas les enfants jouer avec
[ancien produit.

Ne jetez jamais le produit au feu pour
I'éliminer. Cela pourrait entrainer une
explosion !

S'ily aunverrou sur la porte du
produit, la clé doit étre gardée hors de
la portée des enfants.

& 1.3 Sécurité électrique

Le produit doit étre débranché
pendant les procédures d'installation,
d'entretien, de nettoyage, de
réparation et de déplacement.

Sile cable d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé
par une personne qualifiée désignée
par le fabricant, 'agent de service
autorisé ou limportateur afin d'éviter
tout danger potentiel.

Ne comprimez pas le cable
d'alimentation sous ou derriere le
produit. Ne placez pas d'objets lourds
sur le cable d'alimentation. Le cable
d'alimentation ne doit pas étre trop
plié, pincé ou entrer en contact avec
une source de chaleur,

N'utilisez pas de rallonges, de
multiprises ou d'adaptateurs pour
faire fonctionner le produit.

Les multiprises ou les sources
d'alimentation portables peuvent
surchauffer et provoquer un incendie.
Par conséquent, ne gardez aucune
prise multiple derriere ou pres du

produit.

e |aprise doit étre facilement
accessible. En cas dimpossibilité,
linstallation électrique a laguelle le
produit est connecté doit comporter
un dispositif (tel qu'un fusible, un
interrupteur, un disjoncteur, etc.)
conforme a laréglementation
électrigue et qui déconnecte tous les
pbles du réseau.

¢ |lnefaut pastoucherla prise de
courant avec les mains mouillées.

e Retirezlafiche delaprise en
saisissant la fiche et non le cable.

A 1.4Sécurité

des transports

e | eproduitestlourd; nele déplacez
pas seul.

e Ne tenez pas sa porte lorsque vous
déplacez le produit.

e Assurez-vous de ne pas endommager
le systeme de refroidissement ou
la tuyauterie pendant le transport.
Sila tuyauterie est endommagée,
n'utilisez pas le produit et appelez
I'agent de service agréé.

A\1.5 Sécurité d'installation

e Adressez-vous al'agent de service
agréé pour linstallation du produit.
Pour que le produit soit préta
I'emploi, vérifiez les informations
contenues dans le manuel de
['utilisateur pour vous assurer que les
installations d'électricité et d'eau sont
adaptées. En cas contraire, appelez
un électricien et un plombier qualifiés
pour prendre les dispositions
nécessaires. Dans le cas contraire,
ily arisque de choc électrique,
dincendie, de probléemes avec le
produit ou de blessures !
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Instructions en matiére de sécurité et d'environnement

Avant de procéder a linstallation,
vérifiez si le produit présente des
défauts. Sile produit est endommage,
ne le faites pas installer.

Déposez le produit sur une surface
propre, plane et solide et équilibrez-le
a l'aide de pieds réglables. Dans le cas
contraire, le produit peut se renverser
et provoguer des blessures.

Il faut que le lieu d'installation soit
sec et bien ventilé. Il ne faut pas
placer de tapis, de moquettes ou de
couvertures similaires sous le produit.
Le mangue de ventilation fait courir
unrisque dincendie !

Il ne faut pas couvrir ou bloguer les
ouvertures de ventilation. Dans le cas
contraire, la consommation dénergie
augmente et votre produit risque
d'étre endommagé.

Il ne faut pas que le produit

soit connecté a des systemes
dalimentation tels que les
alimentations solaires. Dans le cas
contraire, votre produit risque d'étre
endommagé par des changements de
tension soudains !

Plus un réfrigérateur contient de
réfrigérant, plus I'emplacement
dinstallation doit &tre grand. Sile

lieu d'installation est trop petit, un
mélange inflammable de réfrigérant
et d'air saccumulera en cas de fuite
de réfrigérant dans le systeme de
refroidissement. L'espace requis pour
chaque 8 gr de réfrigérant estde 1 m3
minimum. La quantité de réfrigérant
dans votre produit est indiquée sur
I'étiquette de type.

Il ne faut pas installer le produit dans
des endroits exposés a la lumiere
directe du soleil etil faut le tenir
éloigné des sources de chaleur

telles que les plaques de cuisson, les

radiateurs, etc.

Sl est inévitable d'installer le produit a

proximité d'une source de chaleur, une

plaque isolante appropriée doit étre
utilisée entre les deux et les distan-
ces minimales suivantes doivent étre
respectées par rapport a la source de
chaleur:

- Distance minimale de 30 cm des
sources de chaleur telles que les plagues
de cuisson, les fours, les appareils de
chauffage ou les poéles,

- Minimum 5 cm des fours
électrigues.

e |aclasse de protection de votre
produit est de type |. Branchez le
produit dans une prise de terre
conforme aux valeurs de tension, de
courant et de fréquence indiguées
sur la plague signalétique du
produit. La prise doit étre équipée
d'undisjoncteurde 10 A-16 A
Notre société n'est pas responsable
des dommages qui pourraient
survenir lorsque le produit est
utilisé sans mise a la terre et sans
connexion électrique conformément
aux réglementations locales et
nationales.

e |eproduit ne doit pas étre branché
pendant l'installation. Dans le cas
contraire, il y a risque de choc
électrigue et de blessure !

e |l nefautpas brancher le produit
dans des prises qui sont desserrées,
disloquées, cassées, sales,
graisseuses ou gui risquent d'entrer
en contact avec de l'eau.

e Faites passer le cable d'alimentation
et les tuyaux (le cas échéant) du
produit de maniere a ce qu'ils ne
risquent pas de trébucher.

e |'exposition des pieces sous

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation
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Instructions en matiére de sécurité et denvironnement

I'humidité peut provoquer un court-
circuit. Par conséquent, n'installez
pas le produit dans des endroits tels
gue les garages ou les buanderies ou
'humidité est élevée ou 'eau peut
éclabousser. Sile réfrigérateur est
mouillé par de l'eau, débranchez-le et
appelez I'agent de service agréé.

Ne connectez jamais votre
réfrigérateur a des appareils a
économie d'énergie. Ces systemes
sont nocifs pour votre produit.

A 1.6Sécurité
opérationnelle

Il ne faut jamais utiliser de solvants
chimiques sur le produit. Cela pourrait
entrainer une explosion!

Au cas ou le produit fonctionnerait
mal, débranchez-le et ne le faites

pas fonctionner tant qu'il n'a pas

été réparé par le service apres-

vente agréé. Il y a unrisque de choc
électrigue !

Il ne faut pas placer de sources

de flamme (bougies allumées,
cigarettes, etc.) sur ou a proximité du
produit.

Ne montez pas sur le produit. Le
risque de tomber et de se blesser est
bien présent !

Il ne faut pas endommager les tuyaux
du systeme de refroidissement avec
des objets pointus ou pénétrants.

Le fluide frigorigéne qui peut sortir
lorsque les tuyaux, les extensions de
tuyaux ou les revétements de surface
sont percés provoque des irritations
de la peau et des Iésions oculaires.

Il ne faut pas placer ou utiliser
d'appareils électriques a l'intérieur du
réfrigérateur/congélateur profond,
sauf sile fabricant le recommande.

e Veillez a ne pas vous coincer les

mains ou toute autre partie de
votre corps dans les pieces mobiles
alintérieur du réfrigérateur. Faites
attention a ne pas serrer vos doigts
entre la porte et le réfrigérateur.
Soyez prudent lorsque vous ouvrez
et fermez la porte, surtout s'il y a des
enfants autour.

Ne mangez jamais de creme glacée,
de glacons ou d'aliments surgelés
juste apres les avoir sortis du
réfrigérateur. Le risque d'engelures
est bien présent !

Il faut éviter de toucher les parois
intérieures ou les parties métalliques
du congélateur ou les aliments
quiy sont stockés lorsque vous
avez les mains mouillées. Le risque
d'engelures est bien présent !

Il ne faut pas placer dans le
compartiment congélateur des
boites ou des bouteilles contenant
des boissons gazeuses ou des
liguides congelables. Les boites et
les bouteilles peuvent éclater. Le
risque de blessures et de dommages
matériels est bien présent !

Il ne faut pas placer ou utiliser de
sprays inflammables, de matériaux
inflammables, de glace seche,

de substances chimiques ou de
matériaux thermosensibles similaires
a proximité du réfrigérateur. Le
risque d'incendie et d'explosion est
bien présent!

Il ne faut pas stocker dans votre
produit des matieres explosives

qui contiennent des matieres
inflammables, comme les bombes
aérosols.

Il ne faut pas placer des récipients
remplis de liquide sur le produit.

6/36 FR
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Instructions en matiére de sécurité et d'environnement

Les éclaboussures d'eau sur une
partie électrique peuvent provoquer
un choc électrigue ou un risque
dincendie.

Ce produit n'est pas destiné a
conserver des médicaments, du
plasma sanquin, des préparations

de laboratoire ou des substances et
produits médicaux similaires soumis a
la directive sur les produits médicaux.
Le fait d'utiliser le produit contre

sa destination peut entrainer la
détérioration ou l'altération des
produits stockés a l'intérieur de celui-
ci.

Il faut éviter de regarder cette
lumiere avec des outils optiques

car votre réfrigérateur est équipé
d'une lumiere bleue. Il ne faut pas
fixer directement la lampe LED UV
pendant une longue période. La
lumiere ultraviolette peut provoquer
une fatigue oculaire.

Il ne faut pas surcharger le produit.
Des objets dans le réfrigérateur
peuvent tomber lorsque la porte est
ouverte, provoquant des blessures
ou des dommages. Des problemes
similaires peuvent survenir si un objet
est placé sur le produit.

Afin d'éviter les blessures, assurez-
vous d'avoir nettoyé toute la glace
et 'eau qui ont pu tomber ou
éclabousser le sal.

Changez la position des étageres /
porte-bouteilles sur la porte de votre
réfrigérateur uniguement lorsqu'ils
sontvides. Le risque de blessure est
bien présent!

Il ne faut pas placer d'objets qui
peuvent tomber ou basculer sur le
produit. Ces objets peuvent tomber

lors de l'ouverture de la porte et

provoquer des blessures et / ou des

dommages matériels.

e |l nefautpas frapper ou exercer
une force excessive sur les surfaces
vitrées. Le verre brisé peut provoquer
des blessures et/ ou des dommages
matériels.

e |esysteme de refroidissement de
votre produit contient du réfrigérant
R600a: Le type de réfrigérant
utilisé dans le produit est indiqué sur
I'étiquette type. Ce réfrigérant est
inflammable. Par conséquent, faites
attention a ne pas endommager
le systeme de refroidissement ou
la tuyauterie pendant l'utilisation
du produit. Sila tuyauterie est
endommagée:

- Il ne faut pas toucher le produit nile
cable d'alimentation,

- Tenez a l'écart les sources potenti-
elles d'incendie qui pourraient provoquer
unincendie du produit.

- Aérez la zone ou se trouve le produ-
it. Il ne faut pas utiliser de ventilateurs.

- Appelez I'agent de service autorisé.

e Sile produit estendommagé et que
vous voyez une fuite de réfrigérant,
veuillez vous éloigner du réfrigérant.
Le réfrigérant peut provoquer des
gelures en cas de contact avec la
peau.

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation

7/36FR



Instructions en matiére de sécurité et denvironnement

Pour les produits avec

distributeur d'eau / machine a

glacons

¢ N'utilisez que de I'eau potable. Il
ne faut pas remplir le réservoir
d'eau avec des liquides - tels
gue des jus de fruits, du lait,
des boissons gazeuses ou des
boissons alcoolisées - qui ne
conviennent pas a l'utilisation
dans le distributeur d'eau.

e Lerisque pourlasantéetla
sécurité est bien présent !

¢ |lnefaut pas laisser les enfants
jouer avec le distributeur d'eau
ou la machine a glace (Icematic)
afin d'éviter les accidents ou les
blessures.

e |Inefautpasinsérerles doigts
ou d'autres objets dans le
trou du distributeur d'eau, le
canal d'eau ou le récipient de
la machine a glace. Le risque
de blessure ou de dommage

matériel est bien présent!

A 1.7Sécuritéde

maintenance et de nettoyage

¢ |l nefaut pas tirer surla poignée
de la porte si vous devez déplacer
le produit pour le nettoyer. En cas
de force excessive exercée sur la
poignée, celle-ci peut se briser et
causer des blessures.

¢ |l ne faut pas vaporiser ou verser de
I'eau sur ou a lintérieur du produit
pour le nettoyer. Le risque dincendie
et de choc électrigue est bien présent
[

¢ |lInefaut pas utiliser doutils
tranchants ou abrasifs pour nettoyer
le produit. Il ne faut pas utiliser de
produits dentretien ménager, de

détergent, de gaz, d'essence, de
diluant, d'alcool, de vernis, etc.

e Utilisez uniguement des produits de
nettoyage et d'entretien a lintérieur
du produit qui ne sont pas nocifs pour
les aliments.

e |l nefautjamais utiliser de la vapeur
ou des nettoyeurs a vapeur pour
nettoyer ou décongeler le produit.
La vapeur entre en contact avec
les pieces sous tension de votre
réfrigérateur, provoguant un court-
circuit ou un choc électrique !

e Assurez-vous qu'aucune eau
ne pénétre dans les circuits
électroniques ou les éléments
d'éclairage du produit.

e Utilisez un chiffon propre et sec pour
essuyer les matieres étrangeres ou
la poussiére sur les broches de la
fiche. Il ne faut pas utiliser un chiffon
humide ou mouillé pour nettoyer la
prise. Le risque d'incendie et de choc
électrigue est bien présent !

A 1.8 HomeWhiz

e Quand vous faites fonctionner
votre produit par I'application
HomeWhiz, il vous faut respecter
les avertissements de sécurité
méme lorsque vous vous éloignez du
produit. Vous devez également suivre
les avertissements de I'application.

A 1.9 Eclairage

e Appelez le service autorisé lorsqu'il
est nécessaire de remplacerla LED/
ampoule utilisée pour I'éclairage.

8/36 FR
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E Instructions environnementales

2.1Conformité avecla
Directive WEEE et Mise au
rebut des appareils usagés:

Cet appareil est conforme a |Ia
directive WEEE de I'Union européenne
(2012/19/EVU). Le produit possede un
symbole de classification attribué aux
déchets d'équipements électriques et
électroniques (WEEE).

X Ce symbole indique que cet

appareil ne doit pas étre mis au
—

rebut avec les ordures
ménageres a la fin de sa durée
de vie. Les appareils usagés
doivent étre retournés au point de
collecte officiel pour le recyclage des
dispositifs électrigues et électroniques.
Pour trouver ces systemes de collecte,
veuillez contacter les autorités locales ou
le détaillant a I'endroit ot l'appareil a été
acheté. Chaque ménage joue un rble
important dans la récupération et le
recyclage des vieux appareils ménagers.
La mise au rebut appropriée des appareils
usagés permet de prévenir les
conséguences négatives potentielles
pour lenvironnement et la santé
humaine.

2.2 Conformité avec

la Directive ROHS

Votre appareil est conforme aladirective
RoHS de 'Union européenne (2011/65/
EU). Il ne comporte pas de matériaux
dangereux et interdits mentionnés dans
la directive.

2.3 Informations

sur I'emballage
Yy, Les matériaux demballage de
l"‘ cet appareil sont fabrigués a
partir de matériaux recyclables,
conformément a nos
réglementations nationales en matiere
denvironnement. Ne mettez pas les
matériaux d'emballage au rebut avec les
ordures ménageres et d'autres déchets.
Déposez-les plutét aux points de collecte
des matériaux demballage, désignés par
les autorités locales.

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation
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E Votre congélateur
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Ecran de controle
Balconnet de porte
Ftagére enverre
Tiroirs

Pieds avant réglables
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Les illustrations présentées dans cette notice dutilisation sont
schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit.

G Sides pieces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous
avez acheté, elles sont valables pour dautres modeles.
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I Installation

A ce manuel n'a pas été prise

AVERTISSEMENT:
Dans I'hypothése ou
['information contenue dans

en compte par l'utilisateur,
le fabricant ne sera
aucunement responsable en
cas de problemes.

4.1 Eléments a prendre
en considération lors
dudéplacement de
votre réfrigérateur

1.

Votre réfrigérateur doit étre
débranché Avant le transport de votre
réfrigérateur, vous devez le vider et

le nettoyer.Avant demballer votre
réfrigérateur, vous devez fixer ses
étageres, bac, accessoires, etc, avec
du ruban adhésif afin de les protéger
contre les chocs.

'emballage doit &tre solidement
attaché avec du ruban adhésif

épais ou avec un cordage solide. La
reglementation en matiére de transport
et de marquage de 'emballage doit étre
strictement respectée.

'emballage et les matériaux de
protection demballage doivent

étre conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir.

4.2 Avant de mettre votre
réfrigérateur en marche

Vérifiez les points suivants avant de

commencer a utiliser votre réfrigérateur

1.

Fixez les cdles en plastique tel
quindiqué sur le schéma ci-dessous.
Les cales en plastique servent a
maintenir une distance permettantla
circulation de lair entre le réfrigérateur

et le mur. (Cette image n'est donnée
qua titre indicatif; elle n'est pas
identique a votre produit.)

. Vous pouvez installer les 2 cales

en plastiqgue comme illustré dans

le schéma. Les cales en plastique
maintiendront la distance nécessaire
entre votre Congélateur / réfrigérateur
et le mur pour permettre une bonne
circulation de lair. (Le schéma présenté
est fourni a titre indicatif et peut ne pas
correspondre exactement avec votre
produit.)

. Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur tel

qu'indigué dans la section « Entretien
et nettoyage ».

. Insérez la prise du réfrigérateur dans

la prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, lalampe
interne du réfrigérateur séclaire.

. Lorsque le compresseur commence

afonctionner, il émettraunson. Le
liquide et les gaz intégrés au systeme
du réfrigérateur peuvent également
faire du bruit, que le compresseur soit
en marche ou non. Ceci est tout a fait
normal,

. Les parties antérieures du réfrigérateur

peuvent chauffer. Ce phénomene est
normal. Ces zones doivent en principe
étre chaudes pour éviter tout risque de
condensation.
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7. Votre produit nécessite une circulation
dair adéquate pour pouvoir fonctionner
efficacement. S'il est placé dans une
alcbve, n'oubliez pas de laisser un
espace dau moins 5 cm entre lappareil,
le plafond, |a paroi arriere et les parois
latérales.

8. S’ilest placé dans une alcbve, noubliez
pas de laisser un espace dau moins 5
cm entre [appareil, le plafond, la paroi
arriere et les parois latérales. Vérifiez
que I'élément de protection despace
de lafacade arriere est présent a
son emplacement (au cas ot il est
fourni avec lappareil). SiI'élément
n'est pas disponible, perdu ou tombé,
positionnez lappareil de maniere a
laisser un espace dau moins5cm
entre la surface arriere de [appareil
etles murs de la piece. L'espace
prévu a larriere est important pour le
fonctionnement efficace de lappareil.

4.3 Branchement électrique
Branchez votre réfrigérateur a une prise
électrique protégée par un fusible ayant
une capacité appropriée.
Important:
e Lebranchement doit étre conforme
aux normes en vigueur sur le territoire
national.

» Lafiche ducéble dalimentation doit
étre facilement accessible apres
installation.

» Lasécurité électrique du réfrigérateur
n'est assurée que si le systeme de mise
a la terre de votre domicile est conforme
aux normes en vigueur,

* Latensionindiguée surIétiquette
située sur la paroi gauche interne de
votre produit doit correspondre a celle
fournie par votre réseau électrique.

* Lesrallonges et prises multivoies
ne doivent pas étre utilisés pour
brancher 'appareil.

AVERTISSEMENT:

Un cable d'alimentation
endommagé doit étre
remplacé par un électricien
qualifié.
AVERTISSEMENT:
L'appareil ne doit pas étre
mis en service avant d'étre
réparé | Cette précaution
permet d'éviter tout risque
de choc électrique!

/N

/N

4.4 Mise au rebut

de l'emballage

Les matériaux d'emballage peuvent
étre dangereux pour les enfants.
Tenez les matériaux d'emballage hors
de portée des enfants ou jetez-les
conformément aux consignes établies
par les autorités locales en matiere
de déchets. Ne les jetez pas avec les
déchets domestiques,déposez-les dans
les centres de collecte désignés par les
autorités locales.

L'emballage de votre appareil est
produit a partir de matériaux recyclables.

4.5 Mise aurebut de votre

ancien réfrigérateur
Débarrassez-vous de
ancien réfrigérateur sans

I'environnement.

» \ous pouvez consulter le service aprées-
vente agrée ou le centre chargé de la
mise au rebut dans votre municipalité
pour en savoir plus sur la mise au rebut
de votre produit.

votre
nuire a
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Installation

Avant de procéder a la mise au rebut de
votre machine, coupez la prise électrique
et, le cas échéant, tout verrouillage
susceptible de se trouver sur la porte.
Rendez-les inopérants afin de ne pas
exposer les enfants a déventuels
dangers.

4.5 Disposition et Installation

AVERTISSEMENT:
Silaportedentréedela
piece ou serainstallé le
réfrigérateur n'est pas
assez large pour laisser
passer le réfrigérateur,
appelez le service apres-
vente quiretirera les portes
du réfrigérateur et le fera
entrer latéralement dans la
piece.

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une
utilisation pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné de
toutes sources de chaleur, des endroits
humides et de la lumiere directe du
soleil,

3. Une ventilation dair autour du
réfrigérateur doit étre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace.
Sile réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir
un espace dau moins 5 cmavec le
plafond et dau moins 5 cm avec le
mur. Ne placez pas lappareil sur des
revétements tels quun tapis ou dela
moquette.

4. Placezle réfrigérateur sur une surface
plane afin déviter les a-coups.

4.6 Réglage des pieds

Sile réfrigérateur n'est pas stable.

Vous pouvez équilibrer le réfrigérateur
en tournant les pieds avant, tel qu'illustré
surleschéma. Le c6té ou se trouve le pied
sabaisse lorsque vous tournez dans le
sens de la fleche noire, et séleve lorsque
vous tournez dans le sens opposé. Si
vous vous faites aider par quelgu'un pour
|égerement soulever le réfrigérateur,
l'opération s'en trouvera simplifiée,

ﬁ@ @ﬁ
~J 7
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[Elinstallation préalable

5.1.Moyens d'économiser

I'énergie
Il est dangereux de connecter
I'appareil aux systemes
électroniques d'économie
d'énergie, ils pourraient
I'endommager.

» Pourun appareil amovible, ‘cet appareil
de refrigération n'est pas concu pour
&tre utilisé comme un appareil a
encastrer’.

* Nelaissez pas la porte du réfrigérateur
ouverte longtemps.

* Neconservez pas des aliments ou des
boissons chauds dans le réfrigérateur.

* Nesurchargez pas le réfrigérateur,
lobstruction du flux dair interne réduira
la capacité de réfrigération.

» Afinde charger la quantité maximale
daliments dans le compartiment
réfrigérateur, vous devez retirer les
tiroirs supérieurs et placer les aliments
sur les clayettes métalliques/en verre.
Les informations sur le volume net et
la consommation dénergie déclarées
sur [étiguette énergétique de votre
réfrigérateur ont été testées en sortant
les tiroirs supérieurs du compartiment
réfrigérateur et le bac a glacons, que
lon peut facilement retirer a la main.

» Lesemballages des aliments ne
doivent pas entrer en contact direct
avec le capteur de chaleur situé
dans le compartiment réfrigérateur.
Les aliments doivent étre placés a
une distance de 10 cm du capteur.
En cas de contact avec le capteur, la
consommation dénergie de lappareil
peut augmenter.

10cm

5.2.Premiére utilisation
Avant dutiliser votre réfrigérateur,
assurez-vous que les installations
nécessaires sont conformes
aux instructions des sections
« Instructions en matiere de sécurité et
denvironnement » et « Installation ».
 Laissez l'appareil fonctionner a vide
pendant 6 heures, et ne louvrez pas
sauf en cas de nécessité absolue.

» Lechangement de température causé
par louverture et la fermeture des
portes lorsque l'appareil fonctionne
peut normalement entrainer le dép6t
de givre, le givrage et la condensation
surles aliments placés sur les clayettes
de la porte/corps et les récipients en
verre placés dans I'appareil.

[G) Un son retentit a l'activation
du  compresseur. Il est
également normal dentendre
ce son lorsque le compresseur
est inactif, en raison des
liguides et des gaz comprimés
présents dans le systeme de
réfrigération.

O Il est normal que les bords
avant du réfrigérateur soient
chauds. Ces parties doivent
en principe étre chaudes afin
d@éviter la condensation.

14/36 FR
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(i) Pour certains modeles, le
panneau indicateur séteint
automatiquement 5 minutes
apres la fermeture des portes. Il
sactive a nouveau a l'ouverture
de la porte ou lorsque vous
appuyez sur n'importe quelle
touche.

e (Comme l'air chaud et humide ne
pénetre pas directement dans votre
produit lorsque les portes ne sont pas
ouvertes, votre produit optimisera
son fonctionnement en fonction
des conditions pour protéger vos
aliments. Les fonctions et les
composants tels que le compressedur,
le ventilateur, le chauffage, le
dégivrage, I'éclairage, I'affichage,
etc. fonctionneront en fonction
des besoins pour consommer un
minimum d'énergie dans de telles
circonstances.
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I utilisation du réfrigérateur

6.1 Ecran de controle

N
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1. Indicateur de marche / d'arrét:
Cette icone (D) sallume lorsque le
congélateur est éteint. Toutes les autres
icbnes s'éteignent.

2.Voyant d'économie d'énergie:

Cette icobne (€CO) sallume lorsque le
compartiment congélateur est réglé sur
la valeur la plus économique, -18 °C. Le
voyant déconomie dénergie séteint
lorsque la fonction de réfrigération rapide
ou congélation rapide est sélectionnée.

3. Indicateur deréglage de
température du compartiment de
congélation

Indigue le réglage de température pour
le compartiment congélateur.

10 9 8 7

4. Panne de courant / Température
élevée / Indicateur d'état d'erreur

Cet indicateur () sallume en cas de
panne de courant, de température élevée
et davertissements d'erreur.

Lorsque la température du
compartiment congélateur est portée
a un niveau critique pour les aliments
congelés, la valeur maximale atteinte
par la température du compartiment

congélateur clignote sur lindicateur
numérique.
Vérifiez les aliments dans le

compartiment du congélateur.

Ce n'est pas un dysfonctionnement.
L'avertissement peut étre supprimé en
appuyant sur nimporte quel bouton
ou sur le bouton darrét de lalarme de
température élevée. (L'annulation par

Les illustrations présentées dans cette notice dutilisation sont
schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit.
Sides pieces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous
avez acheté, elles sont valables pour dautres modeles.
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Utilisation du réfrigérateur

pression sur nimporte quel bouton n'est
pas applicable a tous les modeles.)

Cetindicateur () sest également allumé
en cas de défaillance dun capteur.
Lorsque cet indicateur est allumé, "E"
et des chiffres tels que "1,2,3." sont
affichés alternativement sur lindicateur
de température. Ces chiffres sur
lindicateur informent le personnel de
service de l'erreur.

5. Indicateur Eco-Extra:
Licone (@¥) lorsque cette fonction est
active,

6. Indicateur de verrouillage des
commandes:

L'icone (§) sallume quand le mode de
verrouillage des commandes est activé.
7.Mode Verrouillage des
commandes:

Appuyez sur le bouton (8 de
Verrouillage des commandes pendant
3secondes. L'icbne de verrouillage
des commandes sallumera et le mode
Verrouillage des commandes sera activé.
Les boutons ne fonctionneront pas si le
mode Verrouillage des commandes est
actif. Appuyez a nouveau sur le bouton
de Verrouillage des commandes pendant

3 secondes. L'icdbne de verrouillage
des commandes séteindra et le mode
Verrouillage des commandes sera
désactivé.

8-Fin de I'Avertissement de
Température élevée

darrét de lalarme de température élevée
pendant 1 seconde apres avoir vérifié les
aliments a lintérieur du compartiment
congélateur.

Note : L'annulation en appuyant sur un
bouton n'est pas applicable a tous les
modeles.

9. Fonction Eco Extra:

Sivous partez en vacances par exemple,
appuyez sur le bouton Eco Extra.

@¥) pendant 3secondes pour activer
la fonction Eco Extra. Le congélateur
commencera a fonctionner dans le mode
le plus économique environ 6 heures
plus tard, et lindicateur dutilisation
économique  sallumera lorsque la
fonction sera active.

10. Fonction de réglage du
congélateur:

Cette fonction (°C) vous donne la
possibilité de régler la température du
compartiment congélateur. Appuyez sur
ce bouton pour régler la température du
compartiment de congélation a -18,-19,-
20,-21,-22,-23,et -24, respectivement.

11. Fonction de congélation rapide:

L'indicateur de congélation rapide (%)
sallume lorsque sa fonction est activée.
Pour annuler cette fonction, appuyez a
nouveau sur la touche de congélation
rapide. L'indicateur de congélation rapide
séteindra et les paramétres normaux
seront de nouveau appliqués.

La fonction de congélation rapide est
annulée automatiquement 52 heures
plus tard si vous ne lavez pas annulée

En cas de panne de courant ou manuellement. Si vous souhaitez
davertissement de température élevée, congeler de grandes quantités de
vous pouvez supprimer lavertissement  produits, appuyez sur le bouton
(&£) en appuyant sur nimporte quel

bouton de lindicateur ou sur le bouton
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Utilisation du réfrigérateur

Congélation rapide avant dintroduire

6.2. Utilisation

ces produits dans le compartiment de Aliments frais

congélation.

12. Fonction Marche / Arrét:
En appuyant sur cette fonction

(D,) pendant 3 secondes, le
réfrigérateur sarréte. Il peut a nouveau
étre mis en marche en appuyant sur
la touche marche/arrét pendant 3
secondes.

13. Indicateur d'Economie d'énergie:

Silesportesdelappareilrestentfermées
pendantlongtemps, lafonction Economie
d'énergie s'active automatiqguement et le
symbole dEconomie d'énergie sallume

() )

Si la fonction Economie dénergie est
active, tous les symboles de I'écran hormis
celui de 'Economie d'énergie séteindront.
Lorsque la Fonction Economie dénergie
est active, si vous appuyez sur un bouton
quelconque ou ouvrez la porte, cette
fonction sera désactivée et les symboles
qui se trouvent a I'écran redeviendront
normaux.

La fonction Economie dénergie est
activée a la sortie de l'appareil de l'usine
et ne peut étre annulée.

14. Indicateur de congélation rapide :

Cette icone () sallume lorsque la
fonction de congélation rapide est active.

e |esaliments acongeler doivent étre
divisés en portions en fonction de
la taille a consommer, et congelés
dans des emballages séparés. De
cette facon, il convient d'éviter une
recongeélation de tous les aliments
apres décongélation.

e Afin de préserver au maximum la
valeur nutritionnelle, I'aréme et Ia
couleur des aliments, les Iégumes
doivent étre bouillis pendant une
courte durée avant d'étre congelés.
(L'ébullition n'est pas nécessaire
pour les aliments tels que le
concombre, le persil). Le temps de
cuisson des légumes ainsi congelés
est réduit d'un tiers par rapport a
celui des Iégumes frais.

e Pour prolonger la durée de
conservation des aliments surgelés,
les légumes bouillis doivent
d'abord étre filtrés, puis emballés
hermétiguement comme tous les
autres types d'aliments.

e |esaliments ne doivent pas étre
placés dans le compartiment
congélateur sans emballage.

e | e matériau d'emballage des
aliments a stocker doit étre étanche
a l'air, épais et durable et ne doit pas
étre sensible au froid et a 'humidité.
Dans le cas contraire, les aliments
durcis par la congélation risquent de
percer 'emballage. Il est également
important de fermer correctement
I'emballage afin de conserver les
aliments en toute sécurité.
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Les types demballages suivants
peuvent étre utilisés pour congeler les
aliments:

Sac en polyéthylene, papier
daluminium, film plastique, sacs sous
vide et récipients de stockage résistants
au froid avec bouchons.

L'utilisation des types demballage
suivants n'est pas recommandée pour la
congélation des aliments;

Papier d'emballage, papier parchemin,
cellophane (papier gélatineux), sac
poubelle, sacs usagés etsacsaprovisions.
e | esaliments chauds ne doivent pas

étre placés dans le compartiment
congélateur sans étre refroidis.

e |orsque vous placez des aliments
frais non congelés dans le
compartiment congélateur, veillez a
ce qu'ils n'entrent pas en contact avec
les aliments congelés. Les éléments
de refroidissement (PCM) peuvent
étre placés sur I'étagere située
juste en dessous de I'étagere de
congélation rapide pour éviter gu'ils
ne se réchauffent.

e Ne placez pas d'autres aliments dans
le congélateur pendant le temps de
congélation (24 heures).

e Placez vos aliments sur les étageres
ou les supports de congélation en
les répartissant de maniére a ce
gu'ils ne soient pas a I'étroit (il est
recommandé que les emballages ne
soient pas en contact les uns avec les
autres).

e |esaliments congelés doivent étre
consommeés immédiatement apres
leur décongélation et ne doivent
jamais étre recongelés.

e Ne bloguez pas les orifices de
ventilation sur la surface arriere avec
vos aliments congelés.

e Nous vous recommandons d'apposer
une étiguette sur'emballage et d'y
inscrire le nom des aliments contenus
et le temps de congélation.

Aliments adaptés a la congélation:

Poissons et fruits de mer, viandes
rouges et blanches, volailles, lIégumes,
fruits, épices herbacées, produits laitiers

(tels gque fromage, beurre et yaourt

égoutté), patisseries, plats cuisinés, plats

de pommes de terre, soufflés et desserts.
Aliments non adaptés a la congélation:
Yaourt, lait caillé, creme, mayonnaise,
salade frisée, radis rouge, raisins, tous
les fruits (comme la pomme, les poires et
les péches).

e Pourque les aliments soient congelés
rapidement et efficacement, il ne
convient de respecter les quantités
maximales suivantes spécifiées par
emballage.

-Fruits et légumes, 0,5a1kg
-Viande, 1a1,5kg

e Une petite quantité d'aliments
(2 kg maximum) peut également
étre congelée sans utilisation de la
fonction de congélation rapide.

Pour obtenir le meilleur résultat,
respectez les instructions suivantes :

1. Activez lafonction de congélation
rapide 24 heures avant de placer vos
aliments frais dans le congélateur.

2. 24 heures apres avoir activé la
fonction, placez d'abord les aliments que
vous souhaitez congeler sur le premier
ou le deuxieme tiroir du bas a forte
capacité de congélation.

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation
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3. Lafonction de congélation rapide
se désactive automatiquement au bout
de 52 heures.

4. Ne congelez pas une quantité
trop importante daliments a la fois.
Dans un délai de 24 heures, cet appareil
peut congeler la guantité maximale
d'aliments spécifiée comme « Capacité
de congélation ... kg/24 heures » sur son
étiquette type. Il n'est pas pratique de
mettre plus daliments décongelés/frais
que la quantité indiquée sur I'étiquette
dans le compartiment congélateur.
¢ Vous pouvez consulter les tableaux

Viande et poisson, Légumes et

fruits, Produits laitiers pour placer

et conserver vos aliments dans le
congélateur.

6.3. Recommandations
pour la conservation des

aliments congelés

e Lorsque vous achetez vos aliments
congelés, assurez-vous qu'ils sont
congelés a des températures
appropriées et que leurs emballages
ne sont pas déchirés.

e Placezle plus t6t possible les paquets
dans le compartiment congélateur
apres leur achat.

e Assurez-vous que ladate de
péremption indiquée sur I'emballage
n'est pas dépassée avant de
consommer les plats préparés
emballés et préts a la consommation
que vous retirez du compartiment
congélateur.

6.4. Dégivrage

La glace dans les compartiments de
congélation  est  automatiquement
décongelée.

6.5. Congélateur

Informations

La norme EN 62552 exige (selon des
conditions de mesure spécifiques) qu'au
moins 4,5 kg daliments puissent étre
congelés a une température ambiante
de 25° Cen 24 heures pour un volume de
compartiment congélateur de 100 litres.

6.6. Décongélation des

aliments congelés

En fonction de la diversité des aliments
et delafinalité, vous pouvez choisir entre
les options de décongélation suivantes :

e Atempérature ambiante (pour
maintenir la qualité de l'aliment,

il n'est pas tres approprié de

le décongeler en le laissant a
température ambiante pendant une
longue période)

Dans le réfrigérateur

Dans le four électrigue (dans les
modeles avec ou sans ventilateur)

¢ Dans le four a micro-ondes

ATTENTION:

¢ Ne mettez jamais de boissons acides
en bouteilles ou canettes en verre
dans votre congélateur en raison du
risque d'explosion.

e Sivousremarquez de I'humidité et un
gonflement anormal de I'emballage
des aliments congelés, cela signifie
gu'ils ont probablement été stockés
dans des conditions inappropriées et
que leur contenu s'est détérioré. Ne
consommez pas ces aliments sans
vérification.

e (Comme certaines épices dans les
plats cuisinés peuvent changer de
go(t en cas de stockage a long terme,
vos aliments a congeler doivent étre
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Dépannage

moins assaisonneés ou les épices
souhaitées doivent étre ajoutées
aux aliments apres le processus de

décongélation.

6.7. Réglages de température recommandés

Freezer compartment | Remarks
setting
-20°C Ceréglagedetempératureestrecommandé

par défaut.

-21,-22,-23 oru -24
oC

Ces réglages sont recommandés lorsque Ia
température ambiante est supérieure a 30°
Coulorsquevous pensez que leréfrigérateur
n'est pas assez frais en raison de l'ouverture
et de la fermeture fréguentes de la porte.

Congélation rapide

Est utilisée lorsque vous voulez congeler
vos aliments pendant une courte période.

Il est recommandé de [utiliser pour
préserver la qualité de vos aliments frais.

Vous n'avez pas besoin d'utiliser la fonction
de congélation rapide pour mettre vos
aliments a congeler.

Vous n'avez pas besoin d'utiliser la fonction
de congélation rapide pour congeler une
petite quantité d'aliments frais, jusqu’a 2 kg
par jour.
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Dépannage

Temps de
stockage
. . . . le plus
Viande et poisson Préparation P
long
(mois)
Steak En les coupant a 2 cm d'épaisseur et en les séparant par une feuille 6-8
d'aluminium ou en les enveloppant hermétiquement avec du papier
étirable.
Roti En emballant les morceaux de viande dans un sac réfrigérant ou en 6-8
Veau les enveloppant hermétiquement avec du papier étirable.
Cubes En petites portions 6-8
escalopes, En séparant les tranches coupées par une feuille d'aluminium ou en 6-8
cotelettes les enveloppant individuellement avec papier étirable.
Cotelettes En séparant les morceaux de viande par une feuille d'aluminium ou 4-8
en les enveloppant individuellement avec papier étirable.
M Roti En emballant les morceaux de viande dans un sac réfrigérant ou en 4-8
outon o S
les enveloppant hermétiquement avec du papier étirable.
Cubes En emballant la viande hachée dans un sac réfrigérant ou en les 4-8
Meat enveloppant hermétiquement avec du papier étirable.
products — ; e
Roti En emballant les morceaux de viande dans un sac réfrigérant ou en 8-12
les enveloppant hermétiquement avec du papier étirable.
Steak En les coupant a 2 cm d'épaisseur et en les séparant par une feuille 8-12
d'aluminium ou en les enveloppant hermétiquement avec du papier
Patte étirable.
Cubes En petites portions 8-12
Viande En l'emballant en petites portions dans un sac réfrigérant 8-12
bouillie
Hacher Sans assaisonnement, dans des sachets plats 1-3
Abats (piéce) En pieces 1-3
Saucisse  fermentée - Elle doit &tre emballée, méme si elle est dans une boite. 1-2
Salami
Jambon En placant une feuille d'aluminium entre les tranches coupées 2-3
Poulet et dinde En l'enveloppant dans une feuille d'aluminium 4-6
Oie En les emballant dans une feuille daluminium (les portions ne 4-6
Volaille et doivent pas dépasser 2,5 kqg)
agimaux de Canard En les emballant dans une feuille daluminium (les portions ne 4-6
Chasse doivent pas dépasser 2,5 kg)
Cerf, Lapin, Chevreuil En les emballant dans une feuille daluminium (les portions ne 6-8
doivent pas dépasser 2,5 kg et les os doivent étre séparés)
Poissons deau douce 2
(truite, carpe, grue,
poisson-chat)
Poisson  maigre  (Bar, Apres avoir soigneusement nettoyé l'intérieur et les écailles, il fautle 4-6
Poissons | Turbot, Sole) laver, le sécher et couper la queue et la téte sinécessaire.
;tef,ru'ts de Poissons gras (Bonito, 2-4
Maquereau, Poisson bleu,
Rouget, Anchois)
Mollusques Nettoyés et dans des sachets 4-6
Caviar Dans son emballage, dans un récipient en aluminium ou en plastique 2-3
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Dépannage

Temps de
Fruits et . . stockage le
. Préparation g
légumes pluslong
((mois)
Haricots verts et Par ébullition-choc pendant 3 minutes apres avoir été lavés et coupés en 10-13
haricots grimpants petits morceaux.
Petit pois Par ébullition-choc pendant 2 minutes apres décorticage et lavage. 10-12
Choux Par ébullition-choc pendant 1 a 2 minute(s) aprés le nettoyage 6-8
Carotte Par ébullition-choc pendant 3 a 4 minutes aprées avoir été nettoyés et 12
coupés en tranches.
Poivre En faisant bouillir pendant 2 a 3 minutes apreés avoir coupé la tige, en la 8-10
divisant en deux et en séparant les graines.
Epinards Par ébullition-choc pendant 2 minutes apres lavage et nettoyage 6-9
Poireaux Par ébullition-choc pendant 5 minutes aprés hachage 6-8
Chou-fleur En les faisant bouillir dans une petite quantité d'eau citronnée pendant 3 a 10-12
5 minutes apreés avoir séparé les feuilles et coupé le coeur en morceaux
Aubergines Par ébullition-choc pendant 4 minutes apres avoir été lavés et coupés en 10-12
morceaux de 2 cm.
Courges Par ébullition-choc pendant 2 - 3 minutes apres avoir été lavés et coupés 8-10
en morceaux de 2 cm.
Champignons En les faisant Iégerement sauter dans I'huile et pressant du citron dessus. 2-3
Mais Par nettoyage et conditionnement en épi ou en granulés 12
Pomme et poire Par ébullition-choc pendant 2 a 3 minutes apres les avoir épluchées et 8-10
coupées en tranches.
Abricot et péche Divisez de moitié et retirez les grains 4-6
Fraise et framboise Par lavage et décorticage 8-12
Fruits cuits En ajoutant 10 % de sucre dans le récipient 12
Prune, cerise, Enlavant et en égrenant les tiges 8-12
griotte
i . . Temps de stockage le plus | Conditions de
Produits laitiers | Préparation :
P long (Mois) stockage
Fromage (sauf feta) En placant une feuille 6/8 Il est possible de
daluminium  entre les le laisser dans son
tranches coupées emballage dorigine
pour un stockage
a court terme.
Pour un stockage a
long terme, il doit
également étre
enveloppé dans une
feuille  daluminium
ou en plastique.
Beurre, margarine Dans son propre 6 Dans son propre
emballage emballage ou dans
des récipients en
plastique
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Dépannage

6.8. Avertissement

- Porte ouverte

(Cette caractéristique est en option)

Un signal davertissement sonore
retentit lorsque la porte du réfrigérateur
reste ouverte pendant au moins 1 minute.
Cet avertissement sarréte en refermant
la porte ou en appuyant sur nimporte
guel bouton de l'affichage.

6.9. Inversion de la direction
de l'ouverture de la porte

Il est possible de changer la direction
de l'ouverture de la porte de votre
réfrigérateur /congelateur en fonction
de son emplacement. Si cette nécessité
s'impose, veuillez contacter le service
agréé le plus proche.

La description donnée ci-dessus est
présentée de facon générale. Pour de
plus amples informations relatives a
linversion de la direction de I'ouverture
de la porte, veuillez vous reporter a
I'étiquette figurant surla paroi intérieure
dela porte.
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Entretien et nettoyage

Le nettoyage régulier du produit
prolonge sa durée de vie.

A AVERTISSEMENT:
Débranchez I'alimentation
avant de nettoyerle
réfrigérateur.

e N'utilisez jamais d'outils pointus
et abrasifs, de savon, de produits
nettoyage domestiques, d'essence,
de carburant, du cirage ou des
substances similaires pour le
nettoyage du produit.

e Pour des appareils qui ne sont pas
de la margue No Frost, des gouttes
d'eau et une couche de givre pouvant
atteindre la largeur d'un doigt se
forment sur la paroi arriere du
compartiment réfrigérateur. Ne les
nettoyez pas et évitez d'y utiliser de
I'huile ou des produits similaires.

e Utilisez uniguement des tissus en
microfibres légérement mouillés
pour nettoyer la surface externe
de l'appareil. Les éponges et autres
tissus de nettoyage sont susceptibles
de rayer la surface.

e Faites dissoudre une cuillérée a
café de bicarbonate dans de I'eau.
Trempez un morceau de tissu dans
cette eau et essorez-le. Nettoyez
soigneusement I'appareil avec ce
chiffon et ensuite avec un chiffon sec.

e Veillez a ne pas mouiller le logement
de lalampe ainsi que d'autres
composants électriques.

e Nettoyez la porte a l'aide d'un torchon
humide. Retirez tous les aliments
de l'intérieur afin de démonter la
porte et les étageres du chassis.
Relevez les étageres de la porte pour
les démonter. Nettoyez et séchez
les étageres, puis refixez-les en les
faisant glisser a partir du haut.

e N'utilisez pas d'eau contenant du
chlore, ou des produits de nettoyage
pour les surfaces externes et les
pieces chromées de l'appareil. Le
chlore entraine la corrosion de ce
type de surfaces métalliques.

e FEvitez d'utiliser des objets tranchants
ou abrasifs, du savon, des produits
ménagers de nettoyage, des
détergents, de I'essence, du benzéne,
delacire, ect.; autrement, les
marques sur les pieces en plastique
pourraient s'effacer et les pieces
elles-mémes pourraient présenter
des déformations. Utilisez de I'eau
tiede et un torchon doux pour
nettoyer et sécher.

7.1.Prévention des

mauvaises odeurs

A sasortie d'usine, cet appareil ne

contient aucun matériau odorant.

Cependant; la conservation des aliments

dans des sections inappropriées et

le mauvais nettoyage de l'intérieur

peuvent donner lieu aux mauvaises

odeurs.

Pour éviter cela, nettoyez l'intérieur a

I'aide de bicarbonate dissout dans 'eau

tous les 15 jours.

e (onservez les aliments dans des
récipients fermés. Des micro-
organismes peuvent proliférer des
récipients non fermeés et émettre de
mauvaises odeurs.

e Ne conservez pas d'aliments périmés
ou avariés dans le réfrigérateur.

7.2.Protection des

surfaces en plastique

Side I'huile se répand sur les surfaces
en plastique, il faut immédiatement les
nettoyer avec de l'eau tiede, sinon elles
seront endommagées.
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] Dépannage

Parcourez la liste ci-aprés avant de

contacter le service de maintenance. Cela
devrait vous éviter de perdre du temps et
delargent. Cette liste répertorie les plaintes

fréguentes ne provenant pas de vices
de fabrication ou des défauts de pieces.
Certaines fonctionnalités mentionnées

dans ce manuel peuvent ne pas exister sur

votre modele.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

e Laprisedalimentation n'est pas
bien fixée. > > > Branchez-la en
I'enfoncant completement dans la
prise.

e |efusible branché ala prise qui
alimente 'appareil ou le fusible
principal est grillé. > > > Vérifiez le
fusible.

Condensation sur la paroi latérale

du congélateur (MULTI ZONE, COOL,

CONTROL et FLEXI ZONE).

e Laporte estouverte trop
fréqguemment >> > Evitez douvrir
trop fréquemment la porte de
I'appareil.

e ['environnement est trop humide.
>>> N'installez pas l'appareil dans
des endroits humides.

¢ |esaliments contenant des liguides
sont conservés dans des récipients
non fermés. Conservez ces aliments
dans des emballages scellés.

e Laportede lappareil est restée
ouverte. > >> Ne laissez pas la porte
du réfrigérateur ouverte longtemps.

e |ethermostatestréglé aune

température trop basse. > > > Réglez

le thermostat a la température
appropriée.

Le compresseur ne fonctionne pas.

e Encasde coupure soudaine de
courant ou de débranchement
intempestif, la pression du gaz
dans le systéme de réfrigération
de 'appareil n'est pas équilibrée,
ce qui déclenche la fonction
de conservation thermique du
compresseur. L'appareil se remet
en marche au bout de 6 minutes
environ. Dans le cas contraire,
veuillez contacter le service de
maintenance.

e |'appareil est en mode dégivrage.
>>> (e processus est normal pour un
appareil a dégivrage completement
automatique. Le dégivrage se
déclenche périodiquement.

e |'appareil n'est pas branché. >>>
Vérifiez que le cordon d'alimentation
est connecté ala prise.

e Leréglage de température est
inapproprié. > >> Sélectionnez le
réglage de température approprié.

e (asde coupurede courant. >>>
L'appareil continue de fonctionner
normalement des le retour du
courant.

Le bruit du réfrigérateur en

fonctionnement s'accroit pendant

son utilisation.

e Lerendementde l'appareil en
fonctionnement peut varier en
fonction des fluctuations de la
température ambiante. Ceci est
normal et ne constitue pas un
dysfonctionnement.
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Dépannage

Le réfrigérateur fonctionne
fréquemment ou pendant de
longues périodes.

e |lse peut gue le nouvel appareil soit
plus grand que l'ancien. Les appareils
plus grands fonctionnent plus
longtemps.

e Latempérature de la piece est
probablement élevée. Il est normal
gue l'appareil fonctionne plus
longtemps lorsque la température de
la piece est élevée,

e |'appareil vient peut-étre détre
branché ou chargé de nouveaux
aliments. >>> L'appareil met plus
longtemps a atteindre la température
réglée s'il vient d'étre branché ou
récemment rempli daliments. Ce
phénomeéne est normal.

¢ |l est possible que des quantités
importantes d'aliments chauds
aient été récemment placées
dans l'appareil. >>> Ne placez
pas d'aliments chauds dans votre
appareil.

e Lesportes étaient ouvertes
fréguemment ou sont restées
longtemps ouvertes. > > > L‘air chaud
circulant a lintérieur de l'appareil le
fera fonctionner plus longtemps.
N'ouvrez pas les portes trop
régulierement.

e Lecongélateurou le réfrigérateur
est peut-étre resté entrouvert, > >>
Vérifiez que les portes sont bien
fermées.

e |‘appareil peut étre réglé a une
température trop basse. > > > Réglez
la température a un degré supérieur
et patientez que I'appareil atteigne la
nouvelle température.

e |ejointdelaporte du réfrigérateur
ou du congélateur peut étre sale,
usé, brisé ou mal positionné. >>>
Nettoyez ou remplacez le joint. Si
le joint de la porte est endommagé
ou arraché, l'appareil mettra plus de
temps a conserver la température

La température du réfrigérateur

est trés basse, alors que celle du

congélateur est appropriée.

e | atempérature du compartiment
congélateur est réglée a un degré
tres bas. > > > Réglez la température
du compartiment congélateur a
un degré supérieur et procédez de
nouveau a la vérification.

La température du réfrigérateur

est tres basse, alors que celle du

congélateur est appropriée.

e Latempérature du compartiment
réfrigérateur est réglée a un degré
tres bas. > > > Réglez la température
du compartiment congélateur a
un degré supérieur et procédez de
nouveau a la vérification.

Les aliments conservés dans le

compartiment réfrigérateur sont

congelés.

e | atempérature du compartiment
réfrigérateur est réglée a un degré
tres bas. > > > Réglez la température
du compartiment congélateur a
un degré supérieur et procédez de
nouveau a la vérification.
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Dépannage

La température du compartiment
réfrigérateur ou congélateur est trés
élevée.

e |atempérature du compartiment
réfrigérateur est réglée a un degré
tres élevé, > > > Leréglage de la
température du compartiment
réfrigérateur a un effet surla
température du compartiment
congélateur. Patientez que la
température des parties concernées
atteigne le niveau suffisant en
changeant la température des
compartiments réfrigérateur et
congélateur,

e Lesportes étaient ouvertes
fréguemment ou sont restées
longtemps ouvertes. > >> N'ouvrez
pas les portes trop régulierement.

e Laporte est peut-étre
restée ouverte. > > > Fermez
hermétiqguement la porte du
réfrigérateur.

e |'appareil vient peut-étre d'étre
branché ou chargé de nouveaux
aliments. >>> Ce phénomene
est normal. L'appareil met plus
longtemps a atteindre la température
réglée s'il vient d'étre branché ou
récemment rempli d'aliments.

¢ |l est possible que des quantités
importantes d'aliments chauds
aient été récemment placées
dans l'appareil. >>> Ne placez
pas d'aliments chauds dans votre
appareil.

En cas de vibrations ou de bruits.

e Lesoln'estpasplatoustable. >>>
Sil'appareil n'est pas stable, ajustez
les supports afin de le remettre en
équilibre. Vérifiez également que le
sol est assez solide pour supporter le
poids del'appareil.

e Des éléments placés dans le
réfrigérateur pourraient faire du
bruit. > > > Veuillez les retirer.

L'appareil émet un bruit

d'‘écoulement de liquide ou de

pulvérisation, etc.

e | efonctionnement de I'appareil
impligue des écoulements de
liquides et des émissions de gaz.
>>> Ce phénomene est normal et ne
constitue pas un dysfonctionnement.

L'appareil émet un sifflement.

o |‘appareil effectue le refroidissement
al'aide d'un ventilateur. Ceci est
normal et ne constitue pas un
dysfonctionnement.

Les parois internes de lI'appareil

présentent une condensation.

e Un climat chaud ou humide accélere
le processus de givrage et de
condensation. Ceci est normal et ne
constitue pas un dysfonctionnement.

e | esportes étaient ouvertes
fréguemment ou sont restées
longtemps ouvertes. >>> N'ouvrez
pas les portes trop fréquemment;
fermez-les lorsgu’elles sont ouvertes.

e |aporteestpeut-étre
restée ouverte. >>> Fermez
hermétiquement la porte du
réfrigérateur.
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Dépannage

Ily ade la condensation sur les
parois externes ou entre les portes
de l'appareil.

e |lsepeutgue le climat ambiant soit
humide, auguel cas cela est normal.
>>> |a condensation se dissipe
lorsque I'humidité baisse.

Présence d'une odeur désagréable

dans l'appareil.

e |'appareil n'est pas nettoyé
régulierement. > > > Nettoyez
régulierement l'intérieur du
réfrigérateur en utilisant une
éponge, de I'eau chaude et du
bicarbonate.

e (ertains récipients et matériaux

d'emballage sont peut-étre a l'origine

de mauvaises odeurs. > > > Utilisez
des récipients et des emballages
exempts de toute odeur.

e Lesaliments ont été placés dans
des récipients non fermés. > > >
Conservez les aliments dans des
récipients fermés. Les micro-
organismes pourraient se propager
sur les produits alimentaires non
fermés et émettre de mauvaises
odeurs. Retirez tous les aliments
périmés ou avariés de l'appareil.

La porte ne se ferme pas.

¢ Des emballages d'aliments peuvent
bloguer la porte. > > > Déplacez tout
ce qui blogue les portes.

e |'appareil ne se tient pas
parfaitement droit surle sol. > >>
Ajustez les pieds afin de remettre
I'appareil en équilibre.

e Lesoln'estpasplatoustable, >>>
Assurez-vous que le sol est plat et
assez solide pour supporter le poids
de l'appareil.

Le bac alégumes est engorgé.

e |l estpossible que les aliments soient
en contact avec la section supérieure
du tiroir. > > > Reclassez les aliments
dans le tirair.

Si La Surface De L'appareil Est

Chaude

e \/ous pouvez observer une élévation
de la température entre les deux
portes, sur les panneaux latéraux
et au niveau de la grille arriere
pendant le fonctionnement de
I'appareil. Ce phénomene est normal
et ne nécessite aucune opération
d'entretien!

A AVERTISSEMENT :
Sile probleme persiste
méme apres observation des
instructions contenues dans
cette partie, contactez votre
fournisseur ou un service de
maintenance agréé. N'essayez
pas de réparer l'appareil de
vous-méeme.,
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CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE /
AVERTISSEMENT

Il est possible de remédier a certaines
défaillances (simples) de maniére

adéquate par I'utilisateur final sans qu'il y
ait de probleme de sécurité ou d'utilisation
dangereuse, a condition qu'elles soient
effectuées dans les limites et conformément
aux instructions suivantes (voir la section

« Auto-réparation »).

Dés lors, sauf autorisation contraire dans

la section « Auto-réparation » ci-dessous,
les réparations doivent étre adressées a
des réparateurs professionnels agréés

afin d'éviter les probléemes de sécurité.

Un réparateur professionnel agréé est un
réparateur professionnel a qui le fabricant

a donné acces aux instructions et a la liste
des piéces détachées de ce produit selon les
méthodes décrites dans les actes législatifs
en application de la directive 2009/125/CE.
Par contre, tel que mentionné dans le
manuel d'utilisation/carte de garantie,
seul I'agent de service (c'est-a-dire les
réparateurs professionnels agréés)

que vous pouvez joindre au numéro

de téléphone indiqué dans le manuel
d'utilisation/carte de garantie ou par
I'intermédiaire de votre revendeur agréé
peut fournir un service dans le cadre des
conditions de garantie. Par conséquent,
veuillez noter que les réparations
effectuées Beko)par des réparateurs
professionnels (qui ne sont pas autorisés
par ) annuleront la garantie.

Auto-réparation

L'utilisateur final peut lui-méme réparer les
pieces de rechange ci-apres : poignées de
porte,

charniéres de porte, plateaux, paniers et
joints de porte (une liste mise a jour est
également disponible a I'adresse support.
beko.com au 1er mars 2021).

En outre, pour garantir la sécurité du
produit et éviter tout risque de blessure

grave, l'autoréparation mentionnée doit

étre effectuée en suivant les instructions du
manuel d'utilisation pour l'autoréparation ou
qui sont disponibles danssupport.beko.com
Pour votre sécurité, débranchez le produit
avant de tenter toute autoréparation.

Les réparations et tentatives de réparation
par les utilisateurs finaux pour les pieéces ne
figurant pas dans cette liste et/ou ne suivant
pas les instructions des manuels d'utilisation
pour |'autoréparation ou qui sont disponibles
dans support.beko.com, pourrait donner lieu
a des problemes de sécurité non imputables
a Beko, et annulera la garantie du produit.

Il est donc fortement recommandé aux
utilisateurs finaux de s'abstenir de tenter
d'effectuer des réparations ne figurant

pas sur la liste des piéces de rechange
mentionnée, en s'adressant dans ce cas a
des réparateurs professionnels autorisés ou
a des réparateurs professionnels agréés.
Au contraire, de telles tentatives de la part
des utilisateurs finaux peuvent causer des
problémes de sécurité et endommager

le produit et, par la suite, provoquer un
incendie, une inondation, une électrocution
et des blessures corporelles graves.

Sans étre exhaustives, les réparations
suivantes par exemple doivent étre
effectuées par des personnes qualifiées

‘les réparateurs professionnels ou les
réparateurs professionnels agréés :
compresseur, circuit de refroidissement,
carte mere,carte de convertisseur, carte
d’affichage, etc.

Le fabricant/vendeur ne peut étre tenu
responsable dans tous les cas ou les
utilisateurs finaux ne se conforment pas a ce
qui précede.

La disponibilité des pieces de rechange du
réfrigérateur que vous avez acheté est de 10
ans.
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P endant cette période, des piéces de
rechange originales seront disponibles

pour faire fonctionner correctement le
réfrigérateur.

La durée minimale de garantie du
réfrigérateur que vous avez acheté est de 24
mois.

Cet appareil est doté d’'une source
d’éclairage de classe énergétique “G”.
Seuls des réparateurs qualifiés sont
autorisés a procéder au remplacement de la
source d’éclairage de cet appareil.

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil -

et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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